YETISTIRICILIK, YATIRMA, DOGAYA BIRAKMA VE ACIK SUS TESISLERI iCiN SU HAYVANLARININ
TURKIYE CUMHURIYETI’NE iTHALATI iCiN VETERINER SAGLIK SERTIiFiKASI
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR THE IMPORT INTO THE REPUBLIC OF TURKEY OF AQUACULTURE ANIMALS

FOR FARMING, RELAYING, PUT AND TAKE

FISHERIES AND OPEN ORNAMENTAL FACILITIES

ULKE/COUNTRY:
I.1. Gonderenin/Consignor 1.2.  Sertifika referans numarasi/ l.2.a.
Adi/Name Certificate reference number
Adresi/Address
1.3.  Merkezi Yetkili Otorite/Central Competent Authority
Posta Kodu/Postal code
1.4, Yerel Yetkili Otorite/Local Competent Authority
Telefonu/Tel.No.
1.5. Alicimin/Consignee 1.6.

Boliim I: Gonderilen Sevkiyatin Detaylari/Part I:Details of dispatched consignment

Adi/Name

Adresi/Address
Posta kodu/Postal code
Telefonu/Tel.No

Adresi/Address

I.7. Orijin iilkesi/ | 1SO Kodu/ | 1.8. Orijin bélgesi/ Kodu/ 1.9. Vans iilkesi/ | ISO Kodu/ | I.10. Varis Kodu/

Country of origin | ISO code Region of origin Code Country of ISO code | bolgesi/Region | Code
destination/ of destination
TURKIYE TR

1.11. Orijin yerinin/Place of origin 1.12.

Adi/Name Onay numarasi/Approval-number

Adresi/Address

1.13. Yiikleme yeri/Place of loading 1.14.Yola gikas tarihi/ Yola ¢ikis saati/

Onay numarasi/Approval. number

Date of departure Time of departure

1.15. Ulasim araci/Means of transport
Ucak/Aeroplane ] Gemi/Ship [ ]
Karayolu tasiti/Road vehicle [ ] Tren vagonu/Railway
Diger/Other [ ]

Tanimy/Identification:

Belge referanslari/Documentary references:

1.16. Tiirkiye’ye giris noktasy VSKNM /
Entry point/BIP in Turkey

wagon [ ]

1.17. CITES numarasi1 (numaralar1)/No(s) of CITES

1.18. Malin tamimi/Description of commodity

1.19. Malin kodu (HS kodu)/Commaodity code (HS code)

1.20. Miktar/Quantitiy

1.21.

1.22. Paket sayisi/Number of packages

1.23. Konteyner tammy/miihiir numarasi / Identification of container/seal number

1.24

1.25. Mallarin sertifikalandirma amaci/Commodities certif

Yetistiricilik/Breeding
Sirk/gosteri/Circus/exhibition

O

] Diger/Other

Karantina/Quarantine

ied for:

Yatirma/Relaying [l

O]
O

1.26.

1.27. Tirkiye’ye ithalati ya da kabulii i¢in/
For import or admission into Turkey

1.28. Mallarin kimligi/ldentification of the commodities

Tiirler(Bilimsel ad1)/Species(Scientific name)

Miktar/Quantity
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I1. Saghk bilgisi/Health information Il. a. Sertifika referans numarasy/ I.b
Certificate reference number

1.1 Genel Gereklilikler/General Requirements

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, bu sertifikamin I. Boliimiinde atifta bulunulan su hayvanlarim1 bu belgeyle
onaylarim: / |, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to in Part | of this certificate:

11.1.1.yiiklemeden onceki 72 saat icerisinde muayene edildiklerini ve hastaliga dair hicbir klinik isaret gostermediklerini /
have been inspected within 72 hours of loading, and showed no clinical signs of disease;

I1.1.2.artan belirsiz oliimler nedeniyle herhangi bir yasaga tabi olmadiklarim / are not subject to any prohibitions due to
unresolved increased mortality;

11.1.3.hastaligin eradikasyonu icin imhalarimin veya kesimlerinin planlanmadigini;. ve / are not.intended for destruction or
slaughter for the eradication of diseases; and

11.1.4.yetkili otoritenin gozetimi altinda olan su iiriinleri yetistiricilik ciftliklerinden geldiklerini / originate from aquaculture
farm which are all under the supervision of the competent authority

11.1.5.0[yumusakcalarin sevkiyatimn her kisminin ayr1 ayri gérsel kontrole tabi tutulduklarim ve sertifikanin 1. Béliimiinde
belirtilenler disinda hicbir yumusakea tiiriine rastlanmadigini] / ®[in the case of molluscs were subject to an individual visual check of
each part of the consignment and no molluscs species other than those specified.in Part I of the certificate were detected]

112 M@[Epizootik hematopoietik nekrozis (EHN), Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Taura Sendromu
ve/veya Saribas hastaligi] ‘na karsi duyarh olan tiirlere iliskin gereklilikler / W@[Requirements for species susceptible to Epizootic
haematopoietic necrosis (EHN) Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Taura syndrome and/or Yellowhead disease

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, yukarida atifta bulunulan su hayvanlarina iliskin asagida belirtilenleri
bu belgeyle onaylarim: / |, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above:

®[orijin iilkenin yetkili (otoritesi- tarafindan 2006/88/EC sayih Direktifin VII’inci Béliimiine veya ilgili OIE Standartina
uygun olarak W[EHN] ®M[Bonamia exitiosa] ®[Perkinsus marinus] M[Mikrocytos mackini] W[Taura sendromu] ([Saribas
hastaligi] *ndan ari oldugu beyan edilmis bir iilke/bolge, alan veya boliimden geldigini, ve/ M[originate from a country/territory, zone
or compartment declared free from W[EHN] [Bonamia exitiosa] @ [Perkinsus marinus] ®[Mikrocytos mackini] ®[Taura syndrome]
@[Yellowhead disease].in accordance with Chapter V1l of Council Directive 2006/88/EC or the relevant OIE Standard by the competent
authority of the country of origin, and

(i) ilgili hastahgin/hastaliklarin yetkili otoriteye ihbarinin mecburi oldugunu ve ilgili hastaliga iliskin enfeksiyon siiphesi
bulunan raporlarinin yetkili otorite tarafindan derhal arastirilmas: gerektigini / where the relevant disease(s) is (are)
notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease(s) must be immediately
investigated by the competent authority,

(i) ilgili hastaliga/hastaliklara duyarh olan tiim tiirlerin, hastaliktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease(s) come from an area declared free of disease(s), and
(iii) ilgili hastaliga/hastaliklara duyarh olan tiirlerin, ilgili hastahiga/hastaliklara karsi asilanmams oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease(s) are not vaccinated against the relevant disease(s)];

11.3 (MO[Epizootik hematopoietik nekrozis (EHN), Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Taura Sendromu
ve/veya Saribas hastah@i] i¢in vektor tiirlere iliskin gereklilikler / W®[Requirements for vector species to Epizootic haematopoietic
necrosis (EHN) Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Taura syndrome and/or Yellowhead disease

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, W[EHN] W[Bonamia exitiosa] M[Perkinsus marinus] ®[Mikrocytos
mackini] ®[Taura syndrome] ®[Saribas Hastahigl] ‘nin olusumunda muhtemel vektdr olarak kabul edilen 1251/2008 sayih AB
Yonetmeliginin Ek 1’indeki tablonun 2inci siitununda listelenen ve 3iincii siitunda belirtilen kosullarin yerine getirildigi tiirlerden
olan yukarida atifta bulunan su hayvanlarina iliskin asagida belirtilenleri bu belgeyle onaylarim: / |, the undersigned official
inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above which are to be regarded as possible vectors W[EHN] ()[Bonamia
exitiosa] @ [Perkinsus marinus] ®[Mikrocytos mackini] ®[Taura syndrome] ®[Yellowhead disease] as they are of species listed in
Column 2 and fulfil the conditions set out in Column 3 of the table in Annex | to Regulaton (EC) No 1251/2008:

O[orijin iilkenin yetkili otoritesi tarafindan 2006/88/EC sayili Direktifin VI’inci Béliimiine veya ilgili OIE Standartina
uygun olarak W[EHN] W[Bonamia exitiosa] W[Perkinsus marinus] W[Mikrocytos mackini] ®[Taura sendromu] ®[Saribas
hastah@i] *ndan ari oldugu beyan edilmis bir iilke/bolge, alan veya boliimden geldigini, ve/ (D[originate from a country/territory, zone
or compartment declared free from O[EHN] W[Bonamia exitiosa] @ [Perkinsus marinus] @[Mikrocytos mackini] ®[Taura syndrome]
(@[ Yellowhead disease] in accordance with Chapter VII of Council Directive 2006/88/EC or the relevant OIE Standard by the competent
authority of the country of origin, and
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(i) ilgili hastalifin/hastaliklarin yetkili otoriteye ihbarinin mecburi oldugunu ve ilgili hastaliga iliskin enfeksiyon siiphesi
bulunan raporlarimin yetkili otorite tarafindan derhal arastirllmasi gerektigini / where the relevant disease(s) is (are)
notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease(s) must be immediately
investigated by the competent authority,

(i) ilgili hastaliga/hastaliklara duyarh olan tiim tiirlerin, hastaliktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease(s) come from an area declared free of disease(s), and
(iii) ilgili hastaliga/hastaliklara duyarh olan tiirlerin, ilgili hastaliga/hastaliklara karsi asilanmams oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease(s) are not vaccinated against the relevant disease(s)];

1.4 M@[Viral hemorajik septisemi (VHS), Enfeksiyoz hematopoietik nekrozis (IHN), Enfeksiy6z somon anemisi (ISA), Koi herpes
virusu (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ve/veya Beyaz benek hastah@mma Kkarsi duyarh olan tiirlere iligskin
gereklilikler / M@[Requirements for species susceptible to Viral haemorrhagic septicaemia (VHS), Infectious haematopoietic necrosis
(IHN), Infectious salmon anaemia (ISA), Koi herpes virus (KHV), Marteiliarefringens, Bonamia ostreae, and/or White spot disease

Resmi denet¢i olarak asagida imzasi bulunan ben, yukarida atifta bulunulan su hayvanlarma iliskin asagida belirtilenleri
bu belgeyle onaylarim: / |, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above:

®[orijin iilkenin yetkili otoritesi tarafindan 2006/88/EC sayilh Direktifin VID’inci Béliimiine veya ilgili OIE Standartina
uygun olarak W[VHS] O[IHN] O[ISA] O[KHV] @[Marteilia refringens] @[Bonamia ostreae] M[Beyaz benek hastahgi] *ndan ari
oldugu beyan edilmis bir iilke/bélge, alan veya béliimden geldigini, ve/ @[originate from a country/territory, zone or compartment
declared free from O[VHS] O[IHN] O[ISA] O[KHV] O[Marteilia refringens] M[Bonamia ostreae] (Y[White spot disease] in accordance
with Chapter VII of Directive 2006/88/EC or the relevant OIE Standard by the competent authority of the country of origin, and

(i) ilgili hastali@in/hastaliklarin yetkili otoriteye ihbarinin mecburi oldugunu ve ilgili hastaliga iliskin enfeksiyon siiphesi
bulunan raporlariin yetkili otorite tarafindan derhal arastirilmasi gerektigini / where the relevant disease(s) is (are)
notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease(s) must be immediately
investigated by the competent authority,

(i) ilgili hastaliga/hastaliklara duyarh olan tiim tiirlerin, hastaliktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease(s) come from an area declared free of disease(s) ,and
(iii) ilgili hastaliga/hastaliklara duyarh olan tiirlerin, ilgili hastahiga/hastaliklara karsi asilanmams oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease(s) are not vaccinated against the relevant disease(s)];

1.5 M®[Viral hemorajik septisemi (VHS), Enfeksiy6z hematopoietik nekrozis (IHN), Enfeksiy6z somon anemisi (ISA), Koi herpes
virusu (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ve/veya Beyaz benek hastah@ina icin vektor tiirlere iliskin gereklilikler /
M)[Requirements for vector species to Viral haemorrhagic septicaemia (VHS), Infectious haematopoietic necrosis (IHN), Infectious
salmon.anaemia (ISA), Koi herpes virus (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae, and/or White spot disease

Resmi denetgi olarak asagida imzas1 bulunan ben, W[VHS] O[IHN] O[ISA] V[KHV] ®[Marteilia refringens] Y[Bonamia
ostreae] V[Beyaz benek hastaligl] min olusumunda muhtemel vektor olarak kabul edilen 1251/2008 sayih AB Yonetmeliginin Ek
1’indeki tablonun 2inci siitununda listelenen ve 3iincii siitunda belirtilen kosullarin yerine getirildigi tiirlerden olan yukarida atifta
bulunan su hayvanlarma iliskin asagida belirtilenleri bu belgeyle onaylarim: / |, the undersigned official inspector, hereby certify that
the aquaculture animals referred to above which are to be regarded as possible vectors W[VHS] O[IHN] O[ISA] W[KHV] O[Marteilia
refringens] ®[Bonamia ostreae] “[White spot disease] as they are of species listed in Column 2 and fulfil the conditions set out in Column
3 of the table in Annex | to Regulaton (EC) No 1251/2008:

®[orijin iilkenin yetkili otoritesi tarafindan 2006/88/EC sayih Direktifin VII’inci Béliimiine veya ilgili OIE Standartina
uygun olarak O[VHS] @[IHN] O[ISA] D[KHV] @[Marteilia refringens] @[Bonamia ostreae] M[Beyaz benek hastahgi] ndan ari
oldugu beyan edilmis bir iilke/bélge, alan veya boliimden geldigini, ve/ D[originate from a country/territory, zone or compartment
declared free from W[VHS] W[IHN] O[ISA] O[KHV] O[Marteilia refringens] M[Bonamia ostreae] @[White spot disease] in accordance
with Chapter V11 of Council Directive 2006/88/EC or the relevant OIE Standard by the competent authority of the country of origin, and

(i) ilgili hastali@in/hastaliklarin yetkili otoriteye ihbarinin mecburi oldugunu ve ilgili hastaliga iliskin enfeksiyon siiphesi
bulunan raporlarinin yetkili otorite tarafindan derhal arastirilmasi gerektigini / where the relevant disease(s) is (are)
notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease(s) must be immediately
investigated by the competent authority,

(i) ilgili hastaliga/hastaliklara duyarh olan tiim tiirlerin, hastaliktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease(s) come from an area declared free of disease(s), and
(iii) ilgili hastaliga/hastaliklara duyarh olan tiirlerin, ilgili hastahiga/hastaliklara karsi asilanmams oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease(s) are not vaccinated against the relevant disease(s)];
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11.6  Nakliye ve etiketleme gereklilikleri / Transport and labelling requirements

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, asagida belirtilenleri bu belgeyle onaylarim: / |, the undersigned official
inspector, hereby certify that:

11.6.1.yukarida atifta bulunulan su hayvanlarinin, su Kkalitesi de dahil olmak iizere, saghk durumlarim etkilemeyecek
kosullar altina yerlestirildiklerini, / the aquaculture animals referred to above are placed under conditions, including with a water quality,
that do not alter their health status,

11.6.2. nakliye konteyneri veya canli su hayvam tagima teknesinin yiiklemeden once temiz ve dezenfekte edilmis oldugunu
veya dnceden kullanllmadigimi ve; / the transport container or well boat prior to loading is clean and disinfected or previously unused;
and; /

11.6.3. Sevkiyat, konteynirin disinda bulunan okunakh bir etiketle, veya canh su hayvam tasima teknesi ile tasindiklarinda
geminin manifestosunda, bu sertifikamin kutu I.7°den 1.13’e¢ kadar atifta bulunulan ilgili bilgilerle ve asagidaki ifadeler
kullanilarak tanimlanmustir: / the consignment is identified by legible label on the exterior of the container, or when transported by well
boat, in the ship’s manifest, with the relevant information referred to in boxes 1.7 to 1.13 of Part I of this certificate, and the following
statement:

va/either @[“Tiirkiye’de yetistiricilik icin V[Yabani] ®[Balik] ®[Yumusake¢a] P[Kabuklu]”] /
Ore<@pwild] @[Fish] @[Molluscs] @[Crustaceans] intended. for farming in Turkey”]

vada/or O[“Tiirkiye’de yatirma icin [“D[Yabani] @[Yumusakea] /
@O<Owild] ®[Molluscs] intended for relaying in. Turkey”]

vada/or ®[“Tiirkiye’de dogaya birakma'icin O[Yabani] @[Balik] ®[Yumusakca] V[Kabuklu]”] /

@Or<Owild] ®[Fish] @[Molluscs] @[Crustaceans] intended for put and take fisheries in Turkey”]

yada/or O[“Tiirkiye’deki acik siis tesisleri i¢in Siis @[Bahgi] O[Yumusake¢asi] O[Kabuklusu]”] /
O[“Ornamental D[Fish] ®[Molluscs] W[Crustaceans] intended for open ornamental facilities in Turkey”]

yada/or O[“Tiirkiye’dekarantina icin O[Yabani] @[Bahk] O[Yumusak¢a] @ [Kabuklu]”] /
Ormrwild] @[Fish] @[Molluscs] @[Crustaceans] intended. for quarantine in Turkey”]

1.7 O@[Sazanlarin bahar viremisi (SVC), Bakteriyel bobrek hastahg (BKD), Enfeksiyoz pankreatik nekrozis virusu (IPN) ve
Gyrodactylus salaries enfeksiyonuna (GS) karsi duyarh olan tiirlere iliskin gereklilikler / (V®[Requirements for species susceptible
to Spring vireamia of carp (SCV), Bacterial kidney disease (BKD), Infectious pancreatic necrosis virus (IPN) and Infection with
Gyrodactylus salaries (GS)

Resmi denetci olarak asagida imzasi bulunan ben, yukarida atifta bulunulan su hayvanlarna iliskin asagida belirtilenleri
bu belgeyle onaylarim: / |, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above:

ya [ either

([asagidaki sartlar1 saglayan bir iilke/bolge veya onun bir kismindan geldigini: / M[originate from a country/territory or part
thereof:
(@) D[SvC] W[GS] W[BKD] O[IPN] hastaliklarmmin yetkili otoriteye ihbarimin mecburi oldugunu ve ilgili hastahga iliskin
enfeksiyon siiphesi bulunan raporlarinin yetkili otorite tarafindan derhal arastirllmasi gerektigini / where O[SVC] M[GS]
@[BKD] ®[IPN] are notifiable to the competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease must be
immediately investigated by the competent authority,

(b) sbz konusu iilke/bilge veya onun bir kismina getirilecek ilgili hastahga/hastaliklara kars1 duyarh olan su hayvanlarina
iliskin bu sertifikanin II.7 Béliimiinde belirtilen gerekliliklerin yerine getirildigini, / where all aquaculture animals of
species susceptible to the relevant disease(s) introduced into that country/territory or part thereof comply with the requirements
set out in 11.7 of this certificate, /

(c) ilgili hastaliklara karsi duyarh olan tiirlerin bu hastalia/hastaliklara karsi asilanmadigini, ve / Where species susceptible
to the relevant diseases are not vaccinated against the relevant disease(s), and /

(d) ya / either O[D[1IPN] O[BKD] hastaliklar1 olmasi durumunda, 2006/88/EC sayii Direktifin VII’inci boliimiinde
belirtilenlere esdeger olan hastaliktan arilik gerekliliklerine uyuldugu] / @[which, in the case of W[IPN] W[BKD], complies
with requirements for disease freedom equivalent to those laid down in Chapter V11 of Directive 2006/88 EC]

ve/veya / and/or O[M[SVC] W[GS] hastaliklar1 olmasi durumunda, ilgili OIE Standartinda belirtilen hastaliktan arilik
gerekliliklerine uyuldugu] / @[which, in the case of M[SVC]® [GS], complies with requirements for disease freedom laid
down in the relevant OIE Standard]
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ve/veya / and/or O [M[SVC] D[IPN] W[BKD] hastaliklarinin, yetkili otoritenin denetimi altindaki tek bir miinferit
ciftlikte goriilmesi durumunda: / @ [which, in the case of W[SVC]®[IPN] ®[BKD], comprises one individual farm which
under the supervision of the competent authority:

0] ciftligin bosaltilmis, temizlenmis ve dezenfekte edilmis ve en az 6 hafta kullamlmadigi, / has been emptied,
cleansed and disinfected, and fallowed in at least 6 weeks, /

() ilgili hastahiklardan ari oldugu yetkili otorite tarafindan onaylanmis-elan bélgelerden gelen hayvanlarla ciftlige
yeniden hayvan koyuldugu]] / has been restocked with animals from‘areas certified free from the relevant disease by
the competent authority.]]

ve/veya / and/or

O[W[SVC] O[IPN] W[BKD] hastaliklarina duyarh olan yabani su hayvanlar1 olmasi1 durumunda, en az 2008/946/EC sayili
Kararda belirtilenlere esdeger kosullar altinda karantinaya tabi tutulduklarim] / @[in case of wild aquatic animals:susceptible to
M[SvC] G[IPN] W[BKD], have been subject to quarantine under conditions at least equivalent to those laid down in Decision
2008/946/EC]

ve/veya / and/or

(M[GS gerekliliklerinin gecerli oldugu sevkiyatlarda, ihracattan hemen énce tuzluluk oram en‘az binde 25 olan suda en az 14
giin siireyle Kesintisiz olarak tutulmus ve bu siire icinde aymi suya GS hastaliina duyarli olan diger canli su hayvanlari
koyulmadig1] / D[in case of consignments for which GS.requirements apply, have been held, immediately prior to export, in water with a
salinity of at least 25 parts per thousand for a continuous. period of at least 14 days and no other live aquatic animals of the species
susceptible to GS have been introduced during that period.]

ve/veya / and/or

(O[GS gerekliliklerinin gecerli oldugu gézlenmis balik yumurtalarimin GS’ye kars1 etkisi kanitlanmg bir yontemle dezenfekte
edildiklerini]] / ®[in the case of eyed fish eggs for which GS requirements apply, have been disinfected by a method demonstrated to be
effective against GS.]]

1.8 WA[Epizootik iilseratif sendrom’a (EUS) karst duyarh olan tiirlere iliskin gereklilikler / @®@[Requirements for species
susceptible to Epizootic ulcerative syndrome (EUS)

Resmi denet¢i olarak asagida imzasi1 bulunan ben, yukarida atifta bulunulan su hayvanlarina iliskin asagida belirtilenleri
bu belgeyle onaylarim: / |, the undersigned official inspector, hereby certify that the aquaculture animals referred to above:

@Jorijin iilkenin yetkili otoritesi tarafindan ilgili OIE Standartina uygun olarak EUS’tan ari oldugu beyan edilmis bir
iilke/bolge, alan veya boliimden geldigini, ve/ M[originate from a country/territory, zone or compartment declared free from EUS in
accordance with the relevant OIE Standard by the competent authority of the country of origin, and

) ilgili hastaligin yetkili otoriteye ihbarinin mecburi oldugunu ve ilgili hastahga iliskin enfeksiyon siiphesi bulunan
raporlarinm yetkili otorite tarafindan derhal arastirllmasi gerektigini / where the relevant disease is notifiable to the
competent authority and reports of suspicion of infection of the relevant disease must be immediately investigated by the
competent autharity,

(i) ilgili hastaliga duyarh olan tiim tiirlerin, hastaliktan ari olarak beyan edilen bir yerden geldigini, ve /
all introduction of species susceptible to the relevant disease come from an area declared free of disease, and
(iii) ilgili hastaliga duyarh olan tiirlerin, ilgili hastahga kars1 asilanmams oldugunu]; /

species susceptible to the relevant disease are not vaccinated against the relevant disease];

Notlar / Notes
Boliim | : / Part | :

- Kutu L19: Diinya Giimriik Orgiitii’niin su bashklardaki uygun Harmonize Sistem (HS) kodlarim kullanin: 0301, 0306,
0307, 0308 veya 0511. / Box 1.19: Use the appropriate Harmonised System (HS) codes of the World Customs Organization of
the following headings: 0301, 0306, 0307, 0308 or 0511.

- Kutu L.25: Yetistiricik icin “Yetistiricilik”, yatirma i¢in “Yatirma”, satiy ama¢h olmayan gosteri akvaryumlar1 veya
benzeri isletmelere gotiiriilecek siis su hayvanlar: i¢cin “Sirk/Gésteri”, su hayvanlar1 karantina tesisine goriiriilecekse
“Karantina”, dogaya birakma icin ise “Diger” secenegini kullanin. / Box 1.25: Use the option “Breeding” if intended for
farming, “Relaying” if intended for relaying, “Circus/exhibition” for ornamental aquatic animals intended for exhibition aquaria
or similar businesses not for further sale and “Quarantine” if the aquaculture animals are intended for a quarantine facility, and
“Other” if intended for put and take fisheries
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Boliim II:Sertifikasyon/Part:I1:Certification

I1. Saghik bilgisi/Health information Il. a. Sertifika referans numarasi/ Il.b
Certificate reference number

Boliim IT : / Part 11 :
(M) Uygun oldugu sekilde saklayimz. / Keep as appropriate.

@ Bu sertifikanin 11.2’inci, IL.4’iincii ve I1.8’inci boliimleri, yalmzca ilgili béliimiin baghginda belirtilen hastaliklardan birine veya
birden fazlasina duyarh olan tiirler icin gegerlidir. Duyarh tiirler 2006/88/EC sayil Direktifin Ek IV Boliim II’sinde ve/veya ilgili
OIE standartinda listelenmistir. / Part 11.2, 11.4 and 11.8 of this certificate only applies to.species susceptible to one or more of the
diseases referred to in the heading of the part concerned. Susceptible species are listed in Part Il of Annex IV to Directive 2006/88/EC
and/or relevant OIE standards.

@ Bu sertifikamn I1.3iincii ve I1.5’inci béliimlerindeki bashklarda atifta bulunulan hastaliklarin bir veya birden fazlasi icin vektor
tiirler icin gecerlidir. Olas1 vektor tiirler ve bu tiirlerin vektor tiir olarak goriildiigii sevkiyat kosullar1 1251/2008 sayih AB
Yonetmeliginin Ek I’inde listelenmistir. 1251/2008 sayih AB Yonetmeliginin Ek I’inde yer alan tablonun 4’iincii siitununda
belirtilen kosullar bulunmuyor ise, olasi vektor tiir sevkiyatlarimin Béliim 11.3 ve 1L.5te belirtilen sartlara bakilmaksizin ithalati
yapilabilir. / Part 11.3 and 1.5 of this certificate applies to vector species to one or more of the diseases referred to in the heading of the
point concerned. Possible vector species and the conditions, under which consignments of such species are to be considered vector species,
are listed in Annex | to Regulation (EC) No 1251/2008. Consignments of possible vector species may be imported regardless of the
requirements in Part 11.3 and I1.5 if the conditions set out in Column 4 of the table in Annex | to Regulation (EC) No 1251/2008 are not
fulfilled.

@ Bu sertifikanin I1.7’inci béliimii, yalnizea ilgili béliimiin bash@inda belirtilen hastahklardan birine veya birden fazlasina duyarh
olan tiirler icin gecerlidir. Duyarh tiirler 1251/2008 sayili AB. Yonetmeliginin Ek IT’sindeki Boliim C’de ve/veya ilgili OIE
standartinda listelenmistir. / Part 11.7 of this certificate only applies to species susceptible to one or more of the diseases referred to in the
heading of the part concerned. Susceptible species are listed in Part C of Annex 11 to Regulation (EC) No 1251/2008 and/or relevant OIE
standards.

- Miihiir ve imzamin rengisertifikanin diger boliimlerinden farkh renkte olmalidir. / The colour of the stamp and signature
must be different to that of the other particulars in the certificate.

Resmi Veteriner Hekim/Official Veterinarian

Isim (Biiyiik Harflerle)/ Yetki ve unvan/
Name (In capital) Qualification and title
Tarih/ imza/

Date/ Signature

Miihiir

Stamp
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